
syngja so sb-3 – drekka
[söng, sungum, sungið]

– þú syngur fallega

‡

reyn·a so vb-i – heyra
[-di]

– ég reyni að koma í kvöld

‡   • reynsla, reyndar, staðreynd; raun, tilraun

áður ao

– ég hef aldrei komið hingað áður

‡ áðr   » fyrr

hjá fs/ao – þgf

– ég bý hjá vinum mínum

‡   • framhjá

þurr lo – gulur R
[-, -t; -ari, -astur]

– er þvotturinn orðinn þurr?

‡   • þurrka; þorna

pilt·ur kk – hestur
[-s, -ar]

– þetta er myndarlegur piltur

‡ piltr   » strákur, drengur

alvara kv et – stofa Ö
[alvöru]

– varstu í alvöru hræddur?

‡   • alvarlegur; varlega, varla, vara (so)

hund·ur kk – hestur
[-s, -ar]

– hundurinn gelti að mér

‡ hundr

veif·a so vb-a – kalla
[-aði]

– drottningin veifaði til fólksins

‡

bland·a so vb-a – kalla
[-aði]

– ekki blanda litunum saman

‡

möguleik·i kk – tími
[-a, -ar]

– hér er um ýmsa möguleika að
ræða

‡    • (ó)mögulegur; -leiki

taug kv – nál
[-ar, -ar]

– hún fer í taugarnar á mér

‡

heimilisfang hk – hús Ö
[-s, heimilisföng]

– ekki gleyma að skrifa
heimilisfangið!

‡   • heimili, heima, fang; fangelsi

yndisleg·ur lo – gulur
[-, -t; -ri, -astur]

– þetta er yndislegt barn

‡ 

hjónaband hk – hús Ö
[-s, hjónabönd]

– hjónaband þeirra var erfitt

‡    • hjón, band

daglega ao

– ég les blöðin daglega

‡ dagliga   • dagur, daglegur


